
著名认知语言学家 Zoltán Kövecses教授讲座信息 

 应四川大学外国语学院的邀请，匈牙利罗兰大学语言学系主任 Zoltán 

Kövecses教授将于 2018年 10月 18、19日到四川大学进行学术讲座。 

 

Zoltán Kövecses教授是著名认知语言学家，在认知语言学领域发表了一百多

篇论文、二十多本著作，在国际认知语言学研究方面极具盛名。他同时也是

Cognitive Linguistics，Cognitive Linguistic Studies，International Journal of Cognitive 

Linguistics，Review of Cognitive Linguistics，Metaphor and Symbol等在国际上很有

影响的认知语言学杂志的编委会成员。 

通过本次学术交流，相关专业的研究者、教师、硕博士研究生等可以更加系

统地了解认知语言学研究的最新进展，掌握认知语言学在文化研究中常用的研究

方法，并在今后的研究中为自己所用。此外，作为国际学术杂志的编委成员，

Zoltán Kövecses教授能向广大师生传授撰写学术论文、在国际期刊发表等方面的

经验，指点迷津。  

 下面为讲座的具体安排，欢迎参加！ 

 

 

讲座信息  

第一场讲座：  

题目：Context in Metaphor Production 

主讲人：Zoltán Kövecses教授 

时间：2018年 10月 18日下午 3:00 – 5:00 

地点：望江三教 335教室 

 



第二场讲座：  

题目：Some Recent Issues in Cognitive Metaphor Theory 

主讲人：Zoltán Kövecses教授 

时间：2018年 10月 19日下午 3:00 – 5:00 

地点：望江基教 A318教室 

 

附：Zoltán Kövecses教授的部分学术成果 
BOOKS 
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York: Oxford University Press.  
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Linguists Lecture Series. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press.  

Kognitív nyelvészet. [Title in English: Cognitive Linguistics] 2010. [With/Társszerző: Réka 
Benczes] Budapest: Akadémiai Kiadó. 

Metaphor. A Practical Introduction. 2010. Second revised edition. Oxford and New York: 
Oxford University Press.  

Language, Mind, and Culture. 2006. Oxford and New York: Oxford University Press. 
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A Practical Introduction to Cognitive Metaphor Theory] 2005. Budapest: Typotex 
Kiadó. 

Metaphor in Culture. Universality and Variation. 2005. Cambridge and New York: 
Cambridge University Press. 

Metaphor. A Practical Introduction. 2002. Oxford and New York: Oxford University Press.  
American English. An Introduction. 2000. Peterborough, ON, Canada: Broadview Press. 
Metaphor and Emotion. Language, Culture, and Body in Human Feeling. 2000. Cambridge 

and New York: Cambridge University Press. 
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Budapest: Librotrade. 
Az Amerikai Angol. “The Voice of America” [Title in English: American English. “The 

Voice of America”] (1996). Budapest: ELTE Eötvös Kiadó. 
Emotion Concepts. (1990), New York: Springer-Verlag. 
The Language of Love. The Semantics of Passion in Conversational English. (1988). 

Lewisburg, PA: Bucknell University Press, London and Toronto: Associated 
University Presses. 

Metaphors of Anger, Pride and Love. A Lexical Approach to the Structure of Concepts. 
(1986). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. 

English and Hungarian Verbs of Walking: A Semantic Analysis. (1978) Unpublished M.A. 
thesis, Eötvös Loránd University, Budapest. 

 
EDITED BOOKS 

Cognitive Explorations into Metaphor and Metonymy. 2014. [Co-edited with Frank 



Polzenhagen, Sonja Kleinke & Stefanie Vogelbacher] Frankfurt (Main): Peter 

Lang. 
Cognition and Culture. The Role of Metaphor and Metonymy. 2012. Co-edited with Sonja 

Kleinke, Andreas Musolff, and Veronika Szelid. Budapest: Eötvös University Press. 
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New Approaches to American English. (1995), Budapest: Eötvös Loránd University. 
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Eötvös Loránd University.  
 
PAPERS 

Levels of metaphor. 2017. Cognitive Linguistics, 28-2, 321-347. 
A view of mixed metaphor within a conceptual metaphor theory framework. 2016. In 

Raymond Gibbs (ed.), Mixing metaphors. Amsterdam: John Benjamins. 
Surprise as a conceptual category. 2015. Review of Cognitive Linguistics. 13-2, 270-290. 
Where metaphors come from. Reconsidering context in metaphor. 2015. Oxford: Oxford 

University Press. 
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Language Processing. 341-367. Cambridge and New York: Cambridge 
University Press. 

Creating metaphor in context. 2014. International Journal of Language and Culture 1:1, 
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Conceptualizing emotions: a revised cognitive linguistic perspective. (2014). Poznan 
Studies in Contemporary Linguistics,  
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The metaphor-metonymy relationship: correlation metaphors are based on metonymy. 
2013. Metaphor and Symbol. 28:2, 75-88. 

Methodological issues in conceptual metaphor theory. (2011). In Windows to the mind: 
Metaphor, metonymy and conceptual blending, eds., S. Handl és H-J. Schmid. 
23-39. Berlin/New York: Mouton de Gruyter.  

“Girding up the loins”. A cognitive semantic analysis of humorous expressions. (In press). 
In Anna T. Litovkina, Péter Barta és Margit Daczi, eds., Humor and Linguistics. 
Cracow: Tertium. 

Recent developments in metaphor theory: Are the new views rival ones? 2011. Review	of	
Cognitive	Linguistics	9:1,	Edited	by	Francisco	Gonzálvez-García,	María	Sandra	Peña	
Cervel	and	Lorena	Pérez	Hernández,	pp.	11–25. 

The biblical story retold: A cognitive linguistic perspective. (2011). In Mario Brdar, 
Stefan Th. Gries, Milena Zic Fuchs, eds., Cognitive Linguistics. Convergence 
and Expansion. Amsterdam: John Benjamins. 325-354. 

Metaphor, Universals of. (2011). In P. C. Hogan, ed., The Cambridge Encyclopedia of the 



Language Sciences. New York: Cambridge University Press. 492-495. 
Culture and language. (2011). In P. C. Hogan, ed., The Cambridge Encyclopedia of the 

Language Sciences. New York: Cambridge University Press. 240-243. 
Cross-cultural experience of anger: A psycholinguistic analyses (2010). In: Michael 
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and Social Processes. New York: Springer Science+Business Media BV, 2010. 
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Global and local effects on metaphor production. (2010). In Translatologia Pannonica I., 
eds. Endre Lendvai and Robert Wolosz. Proceedings of the conference Dialogue 
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Research. Budapest: Eötvös University Press. 13-35. 
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Metaphor and culture. (2009). In Herbert Grabes, Ansgar Nünning and Sibylle Baumbach, 
eds., Metaphors Shaping Culture and Theory, Yearbook of Research in English 
and American Literature, Volume 25.  Tübingen: Günter Narr Verlag. 3-16. 

Why aren’t conceptual metaphors universal? (2009). In Mario Brdar, Marija Omazic and 
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Methodological, Interdisciplinary and Applied Aspects. Newcastle upon Tyne: 
Cambridge Scholars Publishing. 279-297. 
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surgeon is a butcher”.] (2009). In Magyar Nyelv [Hungarian Language], volume 
3, 271-280. 

Metaphor, culture, discourse: the pressure of coherence. (2009). In A. Musolff és J. 
Zinken, eds., Metaphor and Discourse. Macmillan. 11-24. 
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The effect of context on the use of metaphor in discourse. (2009). Iberica (17), 11-24. 
Metaphor and emotion. (2008). In R. Gibbs, ed., The Cambridge Handbook of Metaphor 
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The conceptual structure of happiness and pain. (2008). In C. Lascaratou, A. 



Despotopoulou and E. Ifantidou, eds., Reconstructing Pain and Joy: Linguistic, 
Literary, and Cultural Perspectives. Newcastle, UK: Cambridge Scholars 
Publishing. 17-34. 

The cellphone as a conceptual category. (2008). In Nyiri K., ed., Integration and Ubiquity. 
Towards a Philosophy of Telecommunications Convergence. Vienna: Passagen 
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Universality and variation in the use of metaphor. (2008). In Selected Papers from the 
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Kognitív nyelvészet, idiómák, nyelvtanítás. [Cognitive linguistics, idioms, language 

teaching] (2007). In Pál Heltai, ed., Nyelvi modernizáció: szaknyelv, fordítás, 
terminológia [Language Modernization: Jargon, Translation, and Terminology]. 
Manye vol. 3/1. 36-50. 
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Säily, (eds.). Cascadilla Proceedings Project, Somerville, MA, USA. Pp. 1-7. 
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Festa e sport ("Festivities and sport"). (1981). In Festa: Antropologia e Semiotica, ed. C. 
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Towards a semantics of sport. (1976). Semiotica, 4, 313-338. 
 


